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Fond Dorland Hannah (P15).

Chers lecteurs,

Depuis presque 20 ans, le printemps apporte avec lui un nou-
veau numéro de votre revue Au fil du temps. Celui-ci ne fait
pas exception en qualité et en diversité d'articles.

Vous pourrez donc lire tranquillement installé sur votre ter-
rasse, dans votre hamac ou tout prés de votre piscine de mer-
veilleux articles. Le retour de la série d'articles sur lhistoire
des transports par Simon Landry et Carolyne Thibeault vous
fera découvrir la guerre de 1812-1814.

Pour sa part, Henri Laberge nous revient avec
«L'ordonnance royale de Villiers-Cotterets en 1539». Il nous
démontre l'incidence de cette ordonnance sur notre langue et
nos recherches généalogiques.

Vous pourrez également lire une nouvelle chronique «du
Nitro». Nicole Lefebvre nous y parle de la vie scolaire.

Une toute nouvelle auteure nous a fait I'honneur de
partager ses recherches avec nous. Madame Francine Paillé
nous présente son ancétre Léonard Paillard Paillé dit le
Poitevin. Coté généalogie, nous vous proposons également la
lignée paternelle de M. Marcel De Repentigny.

Dans sa chronique de l'archiviste, Marie-Eve Smith nous
présente Arthur Brault, un campivallensien qui nous raconte
I'histoire a travers ses ceuvres.

Il ne nous reste plus qua vous souhaiter un bel été et une
bonne lecture.
Daniéle Charland

u fil du temps

-
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ot de la présidente

Marie Royal - présidente de la SHGS

Rapport de la présidente, assemblée générale du 2 mai 2011

L'assemblée générale annuelle
nous donne l'occasion de faire le tour
des activités réalisées durant Ia
derniére année, d'en faire le bilan, de
parler de continuité et de nouveauté.

FoNDS CAMPAGNA

En mai 2010, nous n‘aurions pu
prévoir 'achat du Fonds Campagna
qui sest finalisé en aott dernier.
Loffre de vente que les Fréres du
Sacré-Coeur avaient faite par l'in-
termédiaire de la Fédération
québécoise des sociétés de
généalogie n'avait pas retenu mon
attention, convaincue que c'était
impensable financierement pour
nous. C'est au retour du congres de
la Fédération, alors que le président
avait insisté dans son allocution
pour dire que les Fréres ne met-
taient pas l'accent sur le montant
offert, mais sur l'utilisation qui en
serait faite, que je me suis mise a
échafauder des plans pour acquérir

w fil cu temps

ce fonds. Avec Jean Laframboise,
trésorier de notre Société, nous
avons convenu d’'un montant a
offrir. Le conseil d’administration a
immédiatement accepté le projet
qui a été proposé a la Communauté
des Fréres du Sacré-Coeur. Notre
offre a été retenue parce que la
Société est hébergée dans une
bibliotheque municipale et collé-
giale et que la plage des heures
d'ouverture est étendue. Nous pos-
sédons un tres grand avantage sur
la plupart des sociétés sur ce plan.
De plus, les documents sont mis a
la disposition de toute la popula-
tion, membre ou non de la Société.
Comme le projet a été décidé rapi-
dement, nous navions pas fait une
étude approfondie des dépenses
supplémentaires que cet achat
nous occasionnerait. Nous savions
quand méme qu’il y aurait des
couts reliés au transport et a
'hébergement, car les documents

se trouvaient a Québec.

Depuis notre retour de Québec
avec ces 132 boites de documents,
de grandes énergies ont été mises
sur l'inventaire et le rangement de
cette masse impressionnante de
documents. Une équipe dirigée par
Sylvie Abel y travaille depuis, sans
compter son temps et ses sueurs.
Sylvie, dans son rapport, souligne
que 749 nouveautés ont été mises a
la disposition de tous depuis octo-
bre  dernier, cest  presque
incroyable. Il ne faut pas passer
sous silence la trées grande partici-
pation du personnel de la
bibliotheque  Armand-Frappier
dans notre projet, participation
dont nous nous étions assurés
avant de déposer notre demande
d'achat. Les boites sont entreposées
au collége et le personnel profes-
sionnel de la bibliotheque codifie
nos documents selon les normes.

Nous pensons que nous pourrons
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compléter ce projet dans les six
prochains mois.

20° ANNIVERSAIRE DE LA SOCIETE

Un autre projet est en cours et
se terminera a la fin de l'année
2011. Depuis janvier dernier, nous
soulignons, lors de nos con-
férences, le 20° anniversaire de la
Société. Un comité, présidé par
Marcel Lecompte, a organisé lors
de ces événements une courte
activité pour rappeler I'histoire de
la SHGS: la présentation du théeme
«Clest beau d'avoir 20 ans» et des
activités a venir, la présentation du
comité fondateur, la présentation
de tous les présidents et celle de
Dani¢le Charland, l'unique prési-
dente depuis la fondation, ces
présentations se poursuivront en
septembre et octobre. Le 5 novem-
bre prochain, nous soulignerons
tous ensemble cet anniversaire par
un souper et une soirée ou la
musique, les chansons et les danses
traditionnelles issues de notre
folklore régional seront a I’hon-
neur. Au son du violon, de lac-
cordéon, de la musique a bouche et
de «domino les femmes ont
chaud», il y aura de I'ambiance et
du plaisir & partager. Contactez un
membre du conseil d’administra-
tion pour obtenir des billets au
cout de 25%.

CONFERENCES
Depuis septembre, il y a eu sept
conférences organisées par Robert
Rhéaume. Six de ces conférences
ont été commanditées par les
Caisses Desjardins Notre-Dame-
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de-Bellerive et  Salaberry-de-
Valleyfield et la derniére, celle du
mois d’avril, par la bibliothéque
Armand-Frappier. Cette aide finan-
ciere nous permet daccueillir des
conférenciers venus de plus loin et
surtout de baisser le niveau de
stress que nous connaissons
lorsque nous devons faire payer les
gens a la porte sans jamais savoir le

nombre de participants.

Cours

Deux cours ont été offerts:
Paléographie 2 a l'automne 2010 et
Initiation a la généalogie a I'hiver
2011. Ces cours sont donnés par
madame Giséle Monarque et clest
Robert Loranger qui voit a leur
bonne marche. A la suite du cours de
paléographie 2, un club de paléogra-
phie a vu le jour. Les personnes
intéressées se rencontrent le premier
mercredi de chaque mois. Cest une
belle initiative qui se poursuivra si les
participants le souhaitent.

SITE INTERNET

Notre site avait grand besoin de
rajeunissement. Il avait déja 10 ans
et avait besoin qu'une personne
ayant du temps a y consacrer sen
occupe. Cest ce qu'a fait Robert
Loranger. Il a d’'abord pris des cours
et demandé de laide a des gens
d’expérience avant de se lancer
dans cette aventure. Il dira lui-
méme qu'il a encore des habiletés &
acquérir mais, nous, ce que nous
voyons, c'est un site a jour, plus
facile a utiliser et plus coloré.

Revue

Nous poursuivons la publication
de la revue Au fil du temps. Marie-
Eve Smith qui est répondante de ce
dossier au conseil d'administration
lance un appel a tous pour que le
nombre de collaborateurs a l'écriture
des articles augmente. Une nouvelle
chronique est apparue cette année,
celle de Cette
chronique permet & Marie-Eve de
faire connaitre le Centre d'archives
Jean-Yves-Collette et ses fonds.
Nous publierons un numéro spécial
a l'occasion du 20° anniversaire de
la Société.

I'archiviste.

ARCHIVES

Marie-Eve Smith, archiviste, nous
indique que notre appartenance au
Réseau des archivistes du Québec
(RAQ) nous permet de profiter de
prix spéciaux lors de l'achat de
matériel particulier au traitement
des archives. Nous pouvons aussi
avoir accés a certaines subventions
provinciales et fédérales. Hélas, mal-
gré les dossiers bien préparés quelle
dépose, nous navons encore rien
recu de ces instances. Plusieurs nou-
veaux fonds ont été traités, certains
dormaient dans des boites depuis
quelques années. Nos locaux ne
nous permettaient pas douvrir et de
faire l'inventaire de ces documents.
Le Centre darchives Jean-Yves-
Collette est situé dans une vouate de
lédifice Raphaél-Barrette, un local
adéquat pour la conservation. Une
page de l'archiviste apparaitra sur notre
site Internet. Vous pouvez contacter
Marie-Eve a: archiveshgs@hotmail.ca

w fil dutemps.




BENEVOLES

Les bénévoles sont la force de
notre Société. Nos heures d'ouver-
ture sont nombreuses, mais elles
seraient inutiles si personne nétait
12 pour accueillir les chercheurs et
leur offrir de l'aide. Nous voulons
rendre de nouveau hommage 2
toutes celles et a tous ceux qui don-
nent temps et bonne volonté. Au
congrés de la Fédération québé-
coise des sociétés de généalogie,
tenu a la fin de mai 2010, un de nos
membres a été honoré: M. Robert
Dumouchel a regu le prix Renaud-
Brochu afin de reconnaitre offi-
ciellement son implication et toutes
les heures qu’il a données a la
Société. Si vous avez l'occasion de le
remercier, dites-le-lui. Il doit savoir
a quel point nous l'apprécions.

MEDAILLE DE RECONNAISSANCE

Robert Leroux a regu, quant a
lui, une médaille de reconnaissance
de la Fédération québécoise des
sociétés de généalogie pour récom-
penser ses actions en faveur du
développement de la généalogie et
de notre Société. Lui aussi mérite
des remerciements de nous tous.

IMPLICATION DANS LA COMMUNAUTE
Nous continuons de participer au
Comité de toponymie de la ville. Si
notre assemblée générale se tient
dans la salle Marie-Jeanne-Perron-
Clairmont, cest d'abord grace aux
efforts faits dans le passé par Robert
Leroux a ce comité et je n'ai eu quun
petit coup de pouce a donner pour
que notre projet devienne réalité.

ACTIVITES DES FEDERATIONS

Nous avons assisté aux assem-
blées générales des fédérations et
nous avons également participé au
congres de chacune.

Au congres de la FQSG, nous
avons recu un prix de 500$ pour
notre projet de Jeunéalogie. La
société a assisté Sylvain Prégent qui
fut le véritable maitre d'oeuvre de
cette activité réalisée avec ses éléves
de 4° année. Nous venons de
déposer un nouveau projet fait avec
des éleves de la deuxiéme
secondaire de I'école Edgar-Hébert.

Le conseil de généalogie, qui
rassemble les présidentes et les prési-
dents des sociétés, sest tenu a
Salaberry-de-Valleyfield le 5 novem-
bre dernier. Tout le conseil d’ad-
ministration a participé a l'organi-
sation de cette activité et & l'accueil
des participants. Les gens ont
apprécié la ville et le lieu de la ren-
contre, le Club nautique, pour la
beauté de l'environnement.

Je poursuis mon mandat d’ad-
ministratrice & la Fédération québé-
coise des sociétés de généalogie.

BOQACG

La FQSG a remis en place le
Bureau québécois dattestation de
compétence en généalogie. Ce
comité a revu les exigences
demandées et réorganisé la présen-
tation des documents pour en
faciliter la compréhension. Dans
ses messages réguliers, la
Fédération invitait ses membres a
se présenter pour obtenir les dif-
férentes attestations de compétence

en généalogie. Pour l'année 2011, il
y aura deux sessions d'examen. En
mai, cinq personnes de notre
Société se présentent pour la pre-
miére session et deux autres ont
commencé a se préparer pour l'exa-
men d'octobre. Tous
obtenir l'attestation de compétence
de généalogiste de filiation agréé. Je

veulent

vous invite a faire reconnaitre vos
compétences. Au premier niveau,
généalogiste de filiation agréé, il
faut présenter un éventail com-
prenant 10 générations d’ancétres.
Je suis convaincue qu'une tres
grande majorité des membres ont
déja terminé ce travail ou sont en
voie de le faire. Je vous offre de for-
mer un groupe de travail afin de
faciliter la préparation de tous. Il
n'est pas trop tard pour la session
d'octobre. Le deuxiéme niveau de
compétence, généalogiste recher-
chiste agréé, rejoint celles et ceux
qui ont écrit ou écrivent sur un de
leurs ancétres ou sur l'histoire d'un
village. Mais il faut avoir réussi le
premier niveau avant d'obtenir le
deuxiéme. Les compétences pour
chacun des niveaux sont décrites
sur le site de la FQSG, le lien appa-
rait sur le site de notre Société.

VISITES ET SORTIES

Deux sorties ont été organisées
par la Société: croisiére sur le
Richelieu, visite du Fort Lennox,
puis visite de 'exposition Empereur
de Chine au musée des Beaux-Arts
de Montréal.

Une activité pour septembre est
annoncée dans la revue de juin.
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FINANCEMENT

La Société pourrait difticilement
organiser toutes ces activités si elle
ne recevait pas l'aide financiere de
la ville de Salaberry-de-Valleyfield,
des Caisses Desjardins et de la
Société St-Jean-Baptiste, une pre-
miére cette année.

La Société St-Jean-Baptiste nous
a offert 1000$, ce qui nous a permis
d'obtenir la base de données
Parchemin pour une année. Les
bénévoles ont re¢u un perfection-
nement le 19 avril dernier et
Parchemin est en activité depuis le
23 avril. 1l nous permet de retrou-
ver les contrats notariés signés par
nos ancétres entre 1626 et 1794.

Je lance un appel a tous pour nous
aider a trouver des commanditaires
pour nos activités. La facture de
Parchemin reviendra dans un an;
10008, ce nest pas facile a obtenir!

AVENIR
Le nombre de membres est en
constante augmentation: au 31
décembre, il y en avait 306, un nom-

bre jamais atteint! Actuellement,

nous sommes 275 membres. Il faut
que chacun fasse un petit effort
pour recruter un nouveau membre.
C’est notre principale source de
revenus. Nous voulons garder des
services de qualité au niveau de la
recherche, poursuivre les con-
férences, les cours et les sorties.
Nous avons besoin de votre aide.
Je wvoudrais, en terminant,
souligner le magnifique travail de
tous les membres du conseil d'ad-
ministration. Certains ont des
taches plus visibles, mais les
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petites taches sont aussi impor- tout se déroulera dans 'harmonie,

tantes que les premiéres. Nous nous continuerons de travailler
avons du plaisir a nous réunir et je ensemble, mais nous sommes

pense que cest I'essentiel. Tant que ouverts a la reléve.
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C'est beau d avoir 20 ans! Félicitations 4 ln SHGS!

Claude Debellefeuille

souhaite un joyeux vingtiéme anniversaire
a la Société d’histoire et de généalogie de Salaberry
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Léonard Paillard Paillé dit le Poitevin

Mon ancétre 1 éonard Paillard Paillé dit le Poitevin, est né en 1647 en Haute-1"ienne dans la région du 1imousin. Ses parents sont
André Paillard et Catherine Geaffroy de la paroisse de Bersac sur Rivalier.

A Francine Paillé - membre de la sHGS

Vers 1670, il arrive en Nouvelle-France en qualité
d'engagé. En présumant qu'il s'est engagé a La Rochelle,
il a da faire un périple de plus de 200 kilomeétres en
utilisant les routes d'aujourd’hui.

Il est sans aucun doute I'un des plus prolifiques char-
pentiers de moulin de son époque. Il est a l'origine de
plusieurs moulins tant a vent, & eau qua cheval. A
Québec, il apprend son métier sous l'égide de Jean
Lemire (1672) et par la suite, sous celle de Pierre
Mercereau (1674), deux maitres charpentiers reconnus.

Quelques mois avant son mariage, le 16 janvier 1678,
Léonard achete une terre de Michel Duvault
Descormiers et Renée Laporte son épouse a Nostre
Dame des Anges pour y installer sa future famille.

Le 26 juin 1678, il signe un contrat de mariage devant
le notaire Claude Aubert, dans lequel il promet
d'épouser, «le plutot (sic) que faire se pourra», Marie
Louise Vachon, fille du notaire Paul Vachon.

Au recensement de 1681, on apprend que Léonard a
34 ans, Louise sa femme 22 ans et leur fils Léonard 1%
an. Il est dit qu'il posséde un fusil, 3 bétes a cornes et 15
arpents en valeur. A ma connaissance, ce recensement
est la seule source manuscrite ol est mentionnée l'exis-
tence de Léonard fils. Aucun acte de naissance ni de
déces n‘apparait nulle part.

w fil du tenips

Eglise de Bersac-sur-Rivalier possiblement construite en 1300.
Source photo de macrobert tiré du site internet «annuaire-mairie-fr»
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Poitiers

Trajet entre Bersac sur Rivalier et le port de La Rochelle, si on voyage a pied.
Source: Google Maps

Port de la Rochelle.
Scurce: http://freepages.genealogyrootsweb.ancestry.com/-louistarocgue/philibrhtm

Le couple a 13 enfants dont
quelques-uns mourront en bas age.
Marie-Madeleine, l'ainée des filles,
devient religieuse de la Congrégation
Notre-Dame. Léonard initie deux de
ses fils, Charles et Gabriel, au métier
de charpentier. Charles a travaillé
avec son pere sur certains chantiers
dont celui d'un moulin a vent fait en
pierres pour Pierre St-Ours en

30 Juin 2011

1704. Jean-Baptiste, le benjamin,
est apprenti cordonnier chez Pierre
Dubois. Le contrat fut signé chez le
(1721).
L'année suivante, devant le notaire

notaire Jacques David
Jean Baptiste Adhémar, il s'engage
chez Jean-Baptiste Bourg de

Lachapelle,  toujours comme
apprenti cordonnier.

Clest le 29 décembre 1678 que

Léonard accepte, devant le notaire
Romain Becquet, de démonter un
moulin a vent de la céte Ste-
Geneviéve et de le transporter a la
Pointe-aux-Liévres pour Charles
Auber de la Chesnay. C'est un des
premiers contrats qu'l réalise en
tant que charpentier de moulin.

Il en acceptera bien d'autres autour
dela ville de Québec : charpenterie de
maison, de comble, descalier, de
mansarde, etc.

En 1686, Léonard regle ses
affaires a Québec et déménage avec
sa famille 3 Montréal. Le 9 décem-
bre 1686, devant le notaire Benigne
Basset, il accepte un contrat de
charpente d'un moulin, situé a ce

appelle
Senneville, pour Jacques LeBer. 1l

qu'on aujourd’hui
accepte aussi plusieurs autres con-
trats: charpenterie, réparation,
construction de maisons, de logis,
de solage, décurie, d'église et de
Autant a Québec qua
Montréal, Léonard prend comme

moulin.

apprentis de jeunes hommes, dont
ses fils Charles et Gabriel.

En 1708,
construction du moulin de Lile-

Léonard termine la

Perrot débutée en 1707 par Jean Mars
et donne quittance a Joseph Trottier
pour la construction de ce moulin.

Le 29 septembre 1708

(lintitulé mentionne le 9 sep-
tembre 1708)

Quittance de Léonard Paillé,
maitre charpentier a Joseph
Trottier dit Desruisseaux,
seigneur de L1le-Perrot. notaire
Michel Lepailleur de LaFerté,
no-636, (ANQM, mic.# 3977).

« Pardevant le notaire royal de




28355 7 8

fosiny.

j.)L'(lf‘f ',;‘5; T -

Contrat de mariage, not. Claude Aubert, 26-06-1678. Source: Bibliothaque et Archives de Montréal.

lile de Montreal resident a
Villemarie soussigné et tes-
moins cy bas nommez fut
present le sieur Leonnard
Paillé  maitre charpentier
lequel a reconnu avoir receu
de sieur Joseph Trottier
Desruisseaux seigneur de 1 ile
Perrot la somme de quatre
cents dix livres pour tous les
ouvrages de charpentes et
autres choses qu il a faites pour
ledit sieur Desruisseaux, a son
moulin et dont il est content
en quitte et decharge ledit
sieur Desruisseaux et tous
autres sans aucune repetition
fait et passé audit Villemarie
estude dudit notaire le vingt
neuvieme jour de septembre
mil sept cent huit presence de
(ligne laissée en blanc) qui ont
avec le sieur Paille son fils signé
avec ledit notaire.

e fil ce teimps

Charle Paillé Lepaillieur

(paraphe)

Paléographie Jules Guérard, le

11 mars 2008.
Un nouveau contrat est signé
pour le moulin de Pointe-Claire en
1709-1710. Le 15 décembre 1712,
devant le notaire Antoine Adhémar,
il sengage a travailler a la
construction dun moulin pour
Claude Ramezay avec l'aide de Louis
Chevrefils, son gendre. Entre 1712 et
1721, il slengage a la construction de
quatre moulins a eau : un pour Pierre
Boucher de Boucherville (1712), un
sur la seigneurie Dautray (1713), un
sur la seigneurie de Terrebonne
(1714), un sur la seigneurie de
Lavaltrie (1715); et de deux moulins
a vent, un sur la seigneurie de
Lachenaie (1715) et un autre sur le

fief de St Joseph (1717).

Malgré son age avancé, 74 ans, le
6 ao(t 1721, devant le notaire
Jacques David, Léonard s'engage
comme charpentier pour le sieur
Alphonse de Tonty. Il ira & Détroit
en canot pour refaire la charpente
du moulin ainsi que la meule et le
rouet et le mettra en état de fonc-
tionner et «faire farine». Il promet
de travailler également a dautres
travaux de son métier a condition
que le sieur de Tonty lui donne «un
coup deau de vie chaque matin,
une livre de tabac a fumer par mois
ainsi qu'un salaire de 550 livres
pour l'année».

C'est le 6 janvier 1729, aprés une
vie remplie de travail et de contro-
verse, que meurt a ['Hopital
Général de Montréal, a lage
respectable de 82 ans, Léonard
Paillard Paillé dit le Poitevin.
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’Ordonnance royale de Villers-Cotteréts en 1539

Viillers-Cotteréts est un chef-lien de canton dans le département de I'Aisne, région Picardie. 1es rois capétiens (descendants de Hugues
Capet), attirés par sa forét giboyense, y résident souvent. 1.e chatean de Villers-Cotteréts, dn 13 siécle, reconstruit par Frangois 17,
est surtont célebre par lordonnance royale qui y fiut prommnlguée le 10 aoiit 1539 ef qui, a certains égards, marque l'entrée de la Franee

dens la moderiité,

Henri Laberge - membre de la SHGS

Ayant connu le fonctionnement des Etats modernes et leur
bureaucratie sophistiquée, on a peine a imaginer qu'il fut
un temps, en France, ol la procédure judiciaire, le droit
civil et les systémes de poids et mesures variaient d’'une
région a l'autre; ol, dans certaines régions, il n'y avait pas
de régles sur la transmission du nom de famille; ot il n'y
avait pas enregistrement obligatoire des droits réels (pro-
priété, usufruit, etc.) pas plus que des naissances, des
mariages ¢t des déces; ol par conséquent, 'état civil des
personnes ne pouvait étre que présumé a partir du
témoignage de la personne concernée et de son entourage;
ol la langue de rédaction des textes officiels (législatifs,
judiciaires, administratifs et contractuels) était une langue
morte (le latin) que la trés grande majorité de la population
francaise ne connaissait pas.

Cette situation a pourtant bel et bien existé. Au sortir du
Moyen-Age, les rois de France ont voulu y remédier, petit
a petit. Elle génait le commerce interrégional, rendait diffi-
cile la connaissance des droits et obligations de chacun et
faisait en sorte que seule la minorité qui connaissait le latin
avait un acces direct aux édits royaux et autres documents
officiels. Les rois de France devaient composer avec la pré-
tention des tribunaux ecclésiastiques a s'ingérer dans les
causes civiles ainsi quavec les privileéges excessifs que
délendaient, bec et ongles, la noblesse et le clergé.
Prudemment, les rois ont promulgué des ordonnances qui
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Chéteau de Villers-Cotteréts.

Saurce: http://www.all-free-photos.com/show/showphoto.php?idph=PI17721&lang=fr

réalisaient partiellement les réformes nécessaires. De ces
ordonnances, une des plus importantes fut celle de Villers-
Cotteréts en 1539.

Préparée par le chancelier Guillaume Poyet (1473-1548)
et promulguée par Frangois 17 (1491-1549; roi de 1515 a
1549), cette ordonnance avait comme principaux objets: de
réformer la procédure judiciaire pour l'ensemble du
royaume, contribuant ainsi a une certaine uniformisation;
de prohiber toute coalition «du fait de métier» pour main-
tenir une saine concurrence; de limiter les juridictions
ecclésiastiques; d'interdire aux laics de s'adresser aux tri-
bunaux ecclésiastiques pour des causes civiles; d'obliger les
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A gauche: le roi Francois 1% peint par Jean Clouet.

Source: http:/Awww.autourdeleonardo.com/Francois-1erhtml

.

Adroite:  Le chancelier Guillaume Poyet.
Source: http/Awww.angers fr/decouvrir-angersshistoire-d-angers/chroniques-his-
toriques/pour-s-informer/guillaume-poyet-auteur-de--ordonnance-de-villers-cotterets/

paroisses a tenir les actes d'état civil et a en envoyer copies
conformes aux archives royales; de faire du frangais la
langue de la législation, de la justice et de l'administration.

Bien que 'Ordonnance de Villers-Cotteréts se présente
comme une loi omnibus, nous nous attarderons a ses dis-
positions relatives a la langue et a la tenue des registres d'é-
tat civil. Ce sont elles surtout qui influencent encore notre
pratique généalogique.

LE FRANCAIS, LANGUE OFFICIELLE

Pour bien comprendre la portée et la valeur des disposi-
tions relatives a la langue, il est bon de rappeler que le
frangais, langue maternelle des habitants de la région parisi-
enne (lle-de-France), était un des nombreux dialectes
dérivés du latin (et qu'on appelait les dialectes romans). Le
latin avait eu au Moyen-Age et avait encore a la Renaissance
le prestige d'une langue ayant une grande histoire, une
grammaire codifiée et une littérature abondante. Les élites
des pays européens conversaient en latin quoique de moins
en moins et cest en latin que sécrivaient les ouvrages de
philosophie et de sciences. Par ailleurs, les dialectes romans
(dont le francais) étaient dévalorisés, considérés comme de
multiples facons de mal parler le latin.

Pourtant, a la fin du Moyen-Age et & l'aube des Temps
modernes, le latin était, depuis longtemps, une langue
morte. [l n'était la langue maternelle de personne. Il nétait
plus, nulle part, la langue des communications de la vie
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courante. Chez les membres de la petite élite se targuant de
connaitre le latin, cette connaissance était souvent tres
approximative et on ne s'entendait pas toujours sur le sens
des mots latins utilisés dans les textes de loi, dans la
jurisprudence ou dans les contrats.

Si les choses sérieuses (lois, philosophie, sciences) se
disaient et se discutaient en latin, c'est dans la poésie, les
fables, le théatre populaire et les oeuvres de fiction qu'on se
permettait de parler et d'écrire en roman. Cest de la que
vient la désignation du genre littéraire appelé «roman».
Parmi tous les dialectes romans de France, le francgais était
le plus prestigieux en raison notamment de sa littérature
déja foisonnante. C'était aussi le plus répandu et le plus
susceptible de se répandre.

Faire du francais, 4 la place du latin, la langue officielle
du royaume de France, c'était déja un geste révolutionnaire
préparant, sans le savoir, linstauration d'un régime
démocratique. Pour que le peuple puisse éventuellement se
gouverner lui-méme, il fallait d'abord qu'il comprenne la
langue dans laquelle la loi sadresse a lui. Lenseignement
systématique de la langue officielle dans des écoles uni-
versellement accessibles et gratuites devait compléter deux
siecles et demi plus tard cette amorce de politique linguis-
tique ouvrant a la démocratie.

On a prétendu, en certains milieux, que 'Ordonnance
de Villers-Cotteréts était un dur coup pour les dialectes
provinciaux qui seront relégués bientot au rang de patois.
Mais I'Ordonnance de 1539 n'enlevait rien a ces dialectes.
Elle remplacait le latin par le francais pour les usages offi-
ciels. Dans les régions «patoisantes», les dialectes autres
que le francais continueraient détre utilisés dans la vie
courante. Mais, dans la mesure ou on avait besoin en
France d'une langue commune pour certains usages, le
francais était bien placé pour assumer cette fonction.

Les dispositions linguistiques de I'Ordonnance promul-
guée a Villers-Cotteréts en 1539 nous concernent toujours.
Elles ont fait partie de la législation en vigueur en
Nouvelle-France. Elles n'ont jamais été abrogées formelle-
ment et validement aprés la conquéte britannique. En
1763, une Proclamation royale de Georges I1I d’Angleterre
a prétendu abolir toute la législation francaise antérieure et
la remplacer, d'un seul coup, par la législation anglaise.
Mais cette Proclamation royale a été, par la suite, jugée
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inapplicable et invalide pour deux
raisons principales:

1. le Québec n'était pas un pays
a organiser de bout en bout,
mais un pays ayant déja des lois
et une structure sociale dont il
fallait tenir compte;

2. la Proclamation royale n'avait
pas été votée par le Parlement;
le roi avait agi de fagon illégale.

En 1774, le Parlement britannique
adopta la célebre Loi sur le Québec
(Quebec Act) qui rétablit au Québec le
droit civil francais dont fait partie
I'Ordonnance de Villers-Cotteréts; les
lois ultérieures n'édictant que des
exceptions circonstanciées a cette
législation antérieure. Les curés ont
donc, légitimement et légalement, con-
tinué a rédiger en frangais les actes de
l'état civil. Ce qui simplifie notamment
les recherches généalogiques pour nos
ancétres francais. S'il nous arrive a l'oc-
casion de trouver des actes rédigés en
latin, clest quon a affaire a des curés
délinquants ne se conformant pas a
I'Ordonnance de Villers-Cotteréts,
adoptée en 1539 et toujours en vigueur.

LES REGISTRES D'ETAT CIVIL

Pour contrer la bigamie ou la
polygamie, les mariages incestueux et
les mariages clandestins, certains
évéques prirent linitiative, au début
du 15° siécle, dordonner l'enreg-
istrement des mariages célébrés dans
leur diocése. Ce fut le cas en Bretagne.
Lévéque de Nantes, Henri le Barbu,
ajouta l'enregistrement des baptémes
dés 1406. La coutume se répandit peu
a peu. Mais ce nest quen 1563, donc
24 ans aprés 'Ordonnance de Villers-
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Cotteréts et 57 ans aprés l'initiative de
Henri le Barbu, que l'obligation fut
imposée par le Concile de Trente a
lensemble de I'Eglise catholique
romaine de tenir les registres de bap-
témes et de mariages.

C'était lépoque de la réforme
protestante. Les diverses Eglises
(luthérienne, calviniste, et catholique)
sentaient le besoin de compter leurs
fideles, dou lintérét denregistrer les
baptémes. Les registres paroissiaux
réglementés pour chacune des Eglises
comportaient des modalités dif-
férentes. Par exemple, dans les paroisses
catholiques, aprés le Concile de Trente,
les noms des parrains et marraines
apparaissent obligatoirement dans l'acte
de baptéme et les noms des témoins,
généralement le pére de chacun des
époux, devaient apparaitre dans l'acte
de mariage. Ce qui nétait pas nécessaire-
ment le cas dans les autres confessions.

La forme des registres et leur con-
tenu obligatoire variaient donc d'une
religion a l'autre, la ou le pouvoir civil
ne les avait pas encore réglementés.
Les Eglises avaient tendance a recueil-
lir les seules informations se rappor-
tant a la pratique des sacrements. Par
exemple, on notait la date du baptéme,
pas nécessairement celle de la nais-
sance, la date de la sépulture ecclésias-
tique, pas nécessairement la date du
déces. Pour que les registres paroissi-
aux révelent les informations utiles
pour la détermination des droits civils,
il fallait que le roi impose un contenu
supplémentaire. Ce fut un des objets
de I'Ordonnance de Villers-Cotteréts.

Il faut croire qu'il y eut encore des
délinquants, car les rois successifs
ont senti le besoin de répéter les con-

signes auxquelles devaient se
soumettre les rédacteurs des actes
d'état civil. Ainsi, en 1579, le roi
Henri III promulgue I'Ordonnance
de Blois, qui reprend a son compte
les prescriptions de Villers-Cotteréts,
explique le bien-fondé des obliga-
tions qu'il impose: l'enregistrement
des mariages «pour éviter les
mariages clandestins», (article 40);
l'enregistrement des décés «pour
éviter les preuves par témoins...
touchant les naissances, mariages,
déces et enterrements», (article 141).
En 1667, le roi Louis XIV décréte, par
I'Ordonnance de Saint-Germain-en-
Laye, que «les preuves de lage, du
mariage et du temps du déces...
feront foi et preuve de justice», (arti-
cle 7) et que les registres et non
seulement des actes isolés devront
étre tenus en double exemplaire.
Puis, en 1736, Louis XV promulgue la
Déclaration royale de Versailles qui
introduit quelques précisions dans le
libellé des actes, mais qui est surtout
un rappel a l'ordre pour la tenue en
double des registres.

En conclusion, nous retenons ces
observations judicieuses de René Jetté
en page 431 de son magistral Traité de
Généalogie: «Dans l'ensemble, nonob-
stant les réglementations ecclésias-
tiques et civiles du 16* siecle, 'habi-
tude de tenir des registres paroissiaux
sest installée avec lenteur».

Et.. «l'intérét généalogique de la
législation frangaise provient, d’un
coté, de leffet multiplicateur de ses
exhortations sur la pratique des
curés, et de l'autre, de leffet pro-
tecteur de l'obligation a la tenue en
double des registres.»
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Chroniques du Nitro - La vie scolaire

Avant gue le village Nitro ne soit construit, il existait dans ce sectenr de St-1Timothée une école de rang a divisions munlti-
ples, lécole no 3, située dans le stationnement actuel de Uécole Flisabeth-Monette. Cette école desservait les enfants de St-
Timothée-paroisse et des alentours.

Nicole Lefebvre - membre de la SHGS

Le batiment a changé de fonction lorsque les éleves ont
été transférés dans une nouvelle école batie tout a coté,
pour les enfants des travailleurs de la nouvelle usine de
Nitro. Au début des années 50, elle fut déménagée et con-
vertie en résidence. Donc, durant une dizaine d'années, les
deux écoles furent voisines.

Lécole Ste-Jeanne d’Arc, construite expressément
pour les enfants des travailleurs venus s'installer a Nitro,
a été ouverte en 1942. Voici ce que rapporte le Journal
Le Progrés du 6 aot 1942 :

... On a commencé lundi dernier la construction
d’une école pour les enfants du village Nitro. La
construction aura 135 pieds de long et 80 de large ....
Lécole comprend huit classes. Cette année, cinq
classes seront affectées aux enfants catholiques et
deux aux enfants protestants. Les RR.SS. de la
Providence auront la charge des classes catholiques; il
y aura deux classes anglaises et trois classes frangaises.
Lenseignement pour les non-catholiques sera confié a
des institutrices non catholiques. La nouvelle école
est située dans le village méme a 90 pieds de la route
nationale. Les frais de la construction sont assumeés

par la Wartime Housing Co.

Cette nouvelle école avait huit locaux de classe bien ~ Cing enseignantes d'apres-guerre. Devant: Mlles Giséle Sauve,
Lucy Dumouchel et Giséle Rose. Derriere: Mlles Géraldine

éclairés et assez spacieux pour y asseoir trente-cing ou o ;
P p v q McDonald et Cécile Sauvé.

trente-six éléeves. Chaque classe avait également son
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Une classe de 5° en 1964
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vestiaire accessible par deux
ouvertures. Trois autres locaux
plus petits servaient de bureaux
pour la direction ou de salle de
réunion pour les enseignants. Un
vaste corridor reliait tous ces
locaux. Le sous-sol servait a loger
les utilités nécessaires.

Aprés la guerre, la Canadian
Arsenals Limited qui, par l'en-
tremise de la Wartime Housing
Co, avait érigé pour ses employés
I'école Ste-Jeanne d’Arc, refuse de
continuer a payer pour les salaires
du personnel et pour l'entretien de
cette école. Leéducation relevant
du gouvernement provincial, le
Québec la prend en charge. Des
parents du milieu forment une
commission scolaire et des syn-
dics sont nommeés pour voir a son
administration.

L'hebdomadaire Le Progrés de
juillet 1948 nous révele, dans deux
articles qui rapportent le pro-
gramme de la distribution des prix
de fin d’'année, que l'école comp-
tait a I'époque deux classes
anglaises protestantes de 1 a 5°
année, deux classes anglaises
catholiques de 1* a 7° année et
quatre classes francaises catholiques
de 1 a 6° année. La lecture de ces
articles nous fait sourire quand on
nous apprend que, outre les prix
décernés pour les performances
scolaires et la bonne conduite, il y
des prix pour la bonne humeur et
le bon silence.

Surtout grace au baby-boom
qui suit la guerre, les besoins gran-
dissent rapidement et lécole
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recoit de plus en plus déleves. On
ouvre dans les années 50, des
classes de 79, 8 et 9° années de
langue frangaise. Les éléves de
langue anglaise sont dirigés vers les
écoles Gault ou les anciens locaux
de St-Ignatius. Quand la nouvelle
école St-Ignatius ouvre ses portes
en 1957, il n'y a plus d’anglophones
a Ste-Jeanne d’Arc.

En janvier 1955, le député de
I'Union Nationale Edgar Hébert
parraine un projet de loi présenté
SSIB du dioceése de
Valleyfield, parce que l'école Ste-

par la

Jeanne d'Arc vit une situation anor-
male en comparaison de l'organisa-
tion scolaire des autres milieux du
Québec. En décembre 1956, il
annonce lannexion du territoire
scolaire de I'école Ste-Jeanne d’Arc
a la  Commission  scolaire
Salaberry-de-Valleyfield.

Clest donc en 1957 que la CSSV,
qui féte alors ses cent ans d'exis-
tence, prend en charge l'école Ste-
Jeanne d'Arc. En septembre 1957,
M. Edouard André devient le
directeur de l'école jusqua son
M. Victor
Laurendeau le remplace pour l'an-
née 1961-1962, avant que M.
Robert Girard en assure la direc-
tion de 1962 a 1968, année ou la
nouvelle école Elisabeth-Monette

déces en avril 1961.

sera construite. M. Girard y con-
tinuera son ceuvre jusqua sa
retraite en 1977.

Quant a lécole Ste-Jeanne d’Arc,
aprés une année ol on y dispense de
lenseignement aux adultes, on la
démolit pour faire place a un parc-
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école. Durant les années 60, la popu-
lation environnante progresse rapi-
dement: le baby-boom, la venue de
nouvelles usines, la construction de
nouveaux sites résidentiels en 1963 et
1966, puis louverture des classes de
maternelle amenent son lot d'enfants
dans l'école qui déborde rapidement.

Pendant quelques années, les
éleves les plus éloignés de T'école
sont dirigés vers les écoles voisines.
On ouvre méme des classes dans des
locaux situés sur le plan de l'usine.
Elisabeth-
Monette accueille ses quelque 425

La nouvelle école

éléves en janvier 1968.

Cette nouvelle école compte 15
locaux de classe pour les éleves de 1" &
la 7¢ année, une grande bibliotheque,

un gymnase moderne, une aile avec
deux classes adaptées pour la mater-
nelle, et des locaux plus petits pour
la direction, le secrétariat, les
enseignants, etc. Au fil du temps, ces
locaux serviront a des usages dif-
férents suivant les fluctuations de
clientéle, le passage des éléeves de 7¢
année au secondaire, larrivée de
nouveaux intervenants scolaires et
linstallation de ce nouvel instru-
ment qu'est l'ordinateur.

En 2008, lors des célébrations de
sa 40° année d'existence, l'école Elisa-
beth-Monette est encore la derniére
école primaire construite sur le ter-
ritoire de la Commission scolaire
de Valleyfield.

Le personnel de I'école Elisabeth-Monette de 1948
Debout, dans l'ordre habituel: Nicole Lefebvre, Huguette Himbeault, Marielle Leduc,
Louise Vallge, Jeannette Sheridan, Marie-Thérese Dubreuil, Suzanne Himbeault, Louise
Levasseur, Gisele St-Denis, Fernande Houle, Diane Mainville, Suzanne Guérin.
Assis, dans I'ordre habituel: Lise Pilon, Micheline Nadeau, Paul-Emile Sauvé, Robert
Girard, directeur, Placide Lampron, Murielle Dansereau et Anita Legaut.
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EPOUX

LEGARDEUR DE TILLY, René

LE GARDEUR DE REPENTIGNY, Pierre

LEGARDEUR (SIEUR DE REPENTIGNY),
Jean-Baptiste

LE GARDEUR DE REPENTIGNY, Pierre

DE REPENTIGNY, Jean-Baptiste
(fils naturel) **

REPENTIGNI, Pierre
REPENTIGNY, Pierre

DARPENTIGNY, Joseph

DE REPENTIGNY, Léon

DE REPENTIGNY, Léon

DE REPENTIGNY, Marcel
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Geénéalogie

Date et lieu du mariage

27 juin 1599
Falaise, Normandie

Premieére génération
Notre-Dame-de-la-Rochelle
Vers 1630

Deuxiéme génération
9 juillet 1656
Notre-Dame de Québec

Troisiéme génération
Non-marié *

Qualriéme génération
8 mai 1732
Saint-Joachim, Pointe-Claire

Cinguiéme génération
10 février 1777
Saint-Joseph-de-Soulanges

Sixiéme génération
27 octobre 1806
Saint-Joseph-de-Soulanges

Septieme génération
16 juin 1862
St-Ignace-de-Coteau-du-Lac

Huitiéme génération
28 avril 1903
Sainte-Cécile de Valleyfield

Neuviéme génération
10 décembre 1938
Sainte-Barbe

Dixiéme génération
15 juin 1974
Notre-Dame de Bellerive

Lignee paternelle de Narcel De Repentigny

Par Marcel De Repentigny - membre de la Société d'histoire et de généalogie de Salaberry

EPOUSE ET PARENTS DE L'EPOUSE

Catherine de Corday

Marie FAVERY
(Marin & Renée LEROUGE)

Marguerite NICOLET
(Jean & Marguerite COUILLAR)

Marie CADIEU
(Jean & Marie VALADE)

Marianne LA LANDE
(Léonard & Gabrielle BAUNE)

Francoise BOURBONNOIS
(Francois & Marie DECHAMP)

Marguerite HURTOT

(Joseph & Josephte Chevaudier ditte
DEJARDIN)

Mathilde LALONDE

(Jean-Baptiste & Thérése LECLERC)

Rosanna BOUCHARD
(Alexandre & Alexina LAMARRE)

Yvette FORTIER
(Ubald & Aurore POIRIER)

Diane RIvARD
(Ferdinand & Lucille Duruy)
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1. Joseph de Repentigny (1825-1888).

2. Mathilde Lalonde, épouse de Joseph (1837-1904).
3. Léon de Repentigny (1872-1955).

4. Rosanna Bouchard, epouse de Leon (1882-1960).
5. Léon de Repentigny (1916-1998).

6. Yvette Fortier, épouse de Léon (1918-2006).
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SEIGNEUR PIERRE II” LE GARDEUR DE
REPENTIGNY (JEAN-BAPTISTE I°, PIERRE [,
RENE' LE GARDEUR DE TILLY, BONIFACE® LE
GARDEUR DE TILLY DE MUTRECY, JEAN® LE
GARDEUR  DE  CROISILLE, ROBERT' LE
GARDEUR)™ est né le10 mars 1657 a Québec,
Québec™, et décédé le 18 novembre 1736 a
Montréal, Québec. 1l a épousé (1) AGATHE
DE SAINT-PERE™ le 26 novembre 1685 a La
Visitation-de-la-Bienheureuse-Vierge-Marie de
Repentigny, LAssomption, Québec™, fille de
JEAN DE SAINT-PERE et MATHURINE GODE.
Elle est née le 27 février 1657 & Montréal,
Québec™, et décédée en 1748 a Québec,
Québec. Il a eu un enfant avec (2) MARIE
Canieux™, fille de JEaAN CADIEUX et MARIE
VALADE. Elle est née ca 23 novembre 1672 a
Montreéal, Québec, et décédée ca 11 juillet
1756 a Repentigny, LAssomption, Québec.
I a eu un enfant avec (3) MARIE-ANNE
DELUGRE, fille de JACQUES DELUGRE-DUGRE
et MARIE TAUPIER. Elle est née le 14 juin
1665 a Chateau-Richer, Montmorency,
Québec™, et décédée ca 2 juin 1704 a
I'Hotel-Dieu de Montréal, Québec337.

Acte de naissance de Jean-Baptiste :
Registres paroissiaux de Repentigny :

B. Jean-Baptiste

tils de Marie Cadieux

Illégitime

Le trentiéme jour d'avril L'an mil six cent
quatre vingt dix huit par moi pretre Curé de
Repentigny a esté baptizé Jean baptiste fils
de Marie Cadieu cy devant servante chez
Mr de Repentigny seigneur dud. lieu nay le
meme jour le parain a esté Jacques
richaume, La maraine Catherine delpesch
lesd. parain et maraine ont desclaré ne
savoir écrire ni signer de ce interpellé
suivant L'ordonnance

(signé) Volant ptre

Référence site officiel : Association des
familles Le Gardeur de Repentigny et de Tilly.
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a guerre de 1812-1814, initiatrice de changement

Dans notre article précédent, nous avons traité de la période francaise en Ameérigue. Anjourd hui, nous faisons un bond vers la guerre

de 1812, un aspect important de ['bistoire du Canada frop sonvent relégué anx onbliettes.

Sans étre essentiellement une
guerre sur les transports, le conflit
américano-britannique sera l'amorce
de la plus grande révolution des
transports avant linvention du
chemin de fer. Comme mentionné
dans les articles précédents, I'un des

Le guatriéme président des Etats-Unis,
James Madison.
Source: http://hiphoprepublican.com/opin-
\ONZOW0/()5/12/est.el:an—camacho—oplod~Jamcslmad|-
son-and-the-us-constitution/
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Simon Landry et Carolyne Thibeault - membres e la stes

plus grands avantages du territoire
nord-américain est son vaste réseau
fluvial qui permet de parcourir pra-
tiquement l'ensemble de sa superfi-
cie moyennant quelques portages.
Or, cet avantage est aussi un de ses
points faibles majeur, principale-
ment en ce qui concerne la défense
du territoire.

Le propos de cet article sera
divisé en deux sections. Tout
d’abord, une analyse géopolitique
traitera des causes de cette guerre.
Dans un second temps, nous
traiterons de quelques opérations
militaires, particuliérement les
mouvements de troupes qui auront
un impact sur les transports a la fin
de cette guerre.

LES CAUSES
DE LA GUERRE DE 1812
A linstar de beaucoup d'événe-
ments historiques, les causes de la
guerre de 1812 sont multiples. Une
des causes principales de cette crise

est la tension grandissante entre la
Grande-Bretagne et son ancienne
colonie, les Etats-Unis d’Amérique.
Les Américains ont gagné leur
liberté par la force des armes. La
Grande-Bretagne conservera toute-
fois une attitude impérialiste envers
le nouveau pays. Ceci irritera de
nombreux politiciens américains.
Plusieurs facteurs conduiront a
la déclaration de cette guerre.
James Madison, 4° président des
Etats-Unis, sera fortement influ-
encé par la situation européenne, et
particulierement par les guerres
napoléoniennes. L'historien Wesley
Turner ira jusqua considérer la
guerre de 1812 comme étant la
phase américaine des guerres
napoléoniennes. Les sanctions
économiques, imposées par les blo-
cus navals, feront naitre beaucoup
d'animosité chez les commercgants
américains. La marine britannique,
ayant pour ordre dempécher tous
les bateaux neutres daccéder aux
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ports sous contréle francais, inter-
ceptera principalement les navires
américains. La marine britannique
aura aussi comme mandat de rapa-
trier les marins déserteurs enrolés

dans la marine marchande améri-
caine. Lors d'inspections de con-
trole, plusieurs présumés déser-
teurs repris de force seront en fait

des citoyens américains. De plus, la

Peinture illustrant I'incident entre le USS Chesapeake et le HMS Leopard.
http://en.wikipedia.org/wiki/File:HMS _Leopard_vs_USS_Chakespeake _5835.JPG

Le chef amérindien Tecumseh.
Source: http:#/en.wikipedia.org/wiki/File: Tecumseh02.jpg

Le capitaine
du USS Chesapeake, James Barron.
Source: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Jlames_Barron.jpg
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situation culminera en 1807 avec
un incident impliquant le navire
américain USS Chesapeake et le
navire britannique HMS Leopard.
Le Chesapeake refuse de se
soumettre a
Britanniques. Le HMS Leopard

linspection  des

ouvre le feu et endommage grave-
ment le navire américain.

Pendant que ces événements ont
lieu, les nations amérindiennes,
habitant le territoire au sud-ouest
des Grands Lacs, tentent de s'unifier
pour contrer l'avance incessante
des colons américains. Les tensions
entre les Amérindiens, menés par
le Prophete et Tecumseh, deux
dirigeants de la tribu des Shawnee,
et les Américains s'aggraveront
jusquau 7 novembre 1811, alors
que des troupes américaines et des
guerriers amérindiens s'affron-
teront a Prophet’s Town. La défaite
amérindienne incitera de nom-
breuses nations a se joindre aux
Les Etats-
Grande-

nations

forces de Tecumseh.
Unis accuseront la
Bretagne darmer les
amérindiennes volontairement au
détriment des colons.

L'instabilité
Washington jouera un role pré-

politique a

dominant dans la déclaration de
guerre. Le mandat de James
Madison, débutant en mars 1809,
portera les élections suivantes a
octobre 1812, Certains détracteurs
du président Madison qualifieront
le conflit de «guerre de Monsieur
Madison». Le Major
Hunter écrit, dans une lettre

général

envoyée au premier ministre bri-
tannique, que «Craignant ne pas
étre réélu au poste en octobre, M.
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Madison a la téte de son parti, a
posé la seule action susceptible de
le maintenir au pouvoir : il a déclaré
la guerre.'»

En effet, les War Hawks ou les
«Faucons guerriers», un regroupe-
ment dextrémistes politiques,
gagnent de plus en plus d'influence
ce qui ajoute a linstabilité. Ces
politiciens cherchent a obtenir le
controle complet du continent
américain. Henry Clay, membre
des War Hawks est élu président de
la chambre des représentants en
1811 et exercera son influence sur
le président. 1l fera méme l'affirma-
tion suivante : «Je ne m'arréterais ni
a Québec ni nulle part ailleurs. Je
memparerais de tout le continent.»

La déclaration de guerre sera
soumise a plusieurs votes. Le 4 juin
1812, la chambre des représentants
adopte la motion de guerre a 79
votes pour et 49 contre. Or, la
guerre ne sera pas déclarée immé-
diatement, car la motion doit étre
entérinée par le Sénat. Le 12 juin
suivant, celle-ci aboutira a une
impasse lorsqu'un vote se soldera a
égalité au Sénat. Les War Hawks
joueront alors de leur influence et
lors d'un second vote le 17 juin,
jour de I'anniversaire de la victoire
de Bunker Hill, le vote passera a 19
pour et 13 contre. Le 19 juin 1812,
la guerre est finalement déclarée
officiellement et des messagers sont
envoyés pour propager la nouvelle.

LA GUERRE DE 1812
La déclaration de guerre ne fut
pas une réelle surprise dans les
colonies britanniques. Les guerres
napoléoniennes ont mobilisé la
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A gauche: portrait de sir Georges Prévost. A droite: portrait de sir isaac Brock.
Sources: http:/Awwwstmarys-eastbarnet.org.uk/?page_id=163 et
http://parksfacts.hlogspot.com/2011/01/major-general-sir-isaac-brock.htmi

majorité des troupes. Il était clair
pour le gouvernement colonial
quune invasion américaine se pré-
parait. Le probleme était la défense
du territoire et particulierement
celle du Haut-Canada. Les deux
autorités responsables, Sir Isaac
Brock et Sir George Prévost, ne
sentendaient pas sur la stratégie a
employer. La stratégie d'lsaac Brock
était  de
Américains étaient vulnérables, ce

frapper la ol les

qui signifie dans louest, des le
début de la guerre. Cette stratégie
aura pour conséquence de
démoraliser les forces américaines
et de gagner

Amérindiens. De plus, frapper a

l'appui  des

louest concentrerait les forces
américaines a cet endroit et non sur
les voies dapprovisionnement
importantes comme le fleuve Saint-
Laurent. Le gouverneur Prévost,
quant a lui, était d'opinion qu'une
offensive contre les forces améri-

caines aurait pour effet d'unir les
Américains contre les colonies bri-
tanniques. Toutefois, les deux
hommes étaient d'accord sur un
point: la défense de 'Amérique du
Nord britannique était entre les
mains des forces miliciennes.

Deés les premieres tentatives d'in-
vasion, il devient clair pour le com-
mandement américain que
Montréal joue un role primordial
dans la défense et l'approvision-
nement du Haut-Canada. Mais, un
assaut sur Montréal en 1812 est
hors de question pour les
Américains. Afin d'étre en mesure
de prendre Montréal, ils doivent
installer une plateforme d'assaut
dans les Grands Lacs; la prise de
Kingston devient donc prioritaire.

Voyant qu'il sera plus difficile
que prévu de prendre Kingston a
l'automne 1813, les Américains
vont préparer l'assaut contre

Montréal. Le Major général James
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Wilkinson sera responsable des opérations. Deux
armées se dirigeront donc vers Montréal: une, menée
par Wilkinson le long du fleuve Saint-Laurent, principal
chemin d'invasion et d'approvisionnement, et la
econde, effectuée par la riviere Richelieu, deuxiéeme
voie dimportance au Canada. Cette armée sera menée
par le Brigadier général Wade Hampton®. L'objectif de
Hampton est de faire une diversion en attaquant le Bas-
Canada. La voie du Richelieu est fortement fortifiée et
Hampton a de la difficulté a trouver de leau potable
pour ses hommes et pour les chevaux, ce qui met fin a
I'invasion par le Richelieu. Il tentera a nouveau une inva-
sion du Bas-Canada en passant par la voie moins bien
gardée de la riviere Chateauguay. Sa progression sera
complétement arrétée le 26 septembre 1813, lors d'une
confrontation avec le Lieutenant-colonel Charles-
Michel de Salaberry’ a Allan’s Corner.

Wilkinson débute son invasion par le fleuve Saint-
Laurent a partir de Sackets Harbor. Il décide de ne pas
attaquer Kingston et de lancer directement l'assaut sur
Montréal. Aussitot la nouvelle connue, le Lieutenant-
colonel John Morrison cantonné a Kingston se lance a
sa poursuite. A plusieurs reprises Wilkinson doit sar-
réter pour confronter les Canadiens qui suivent sa pro-
gression et le harcelent continuellement. Wilkinson
décide de ne pas s'arréter lorsqu'il arrive a la hauteur du
Fort Wellington a Prescott' dont la construction n'était
pas encore terminée. Le 11 novembre Wilkinson sera
défait a la bataille de la ferme Crysler’, ce qui met fin &
la tentative d'invasion de Montréal.

Les hostilités se poursuivront en 1814, ot se déroulera
l'affrontement le plus dévastateur de toute la guerre, la
bataille de Lundy’s lane.® Selon les sources, il y aura envi-
ron 650 morts ou blessés du coté britannique et environ
700 du coté américain. Avec la fin des hostilités en
Europe, la Grande-Bretagne sera en mesure denvoyer
davantage de renforts en Amérique du Nord. Les
Américains et les Britanniques signeront un traité de paix
le 24 décembre 1814 & Gand, aujourd’hui en Belgique.

La tentative d’assaut contre Montréal démontrera
aux autorités que les voies dapprovisionnement le long
des grands axes fluviaux sont trés fragiles. De nombreux
ouvrages de génie seront mis en chantier afin daméliorer
la défense du territoire et des voies dapprovision-
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A gauche: le colonel Charles-Michel de Salaberry.

A droite: James Wilkinson

Sources:
http://www.quebechebdo.com/Societe/2008-10-19/article-1587914/Hommage-a-
des-Beauportois-emerites/1 et
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:James_Wilkinson_1797.jpg

nements des la fin de la guerre de 1812. Cest ainsi que
débutera ce que nous appelons lere de la canalisation,
grande révolution dans le monde des transports. Avec
l'apparition des canaux, de plus grandes embarcations
auront la possibilité de se rendre a l'intérieur du terri-
toire canadien.
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NOTES

1. G. STANLEY, La guerre de 1812: Les opérations terrestres. P.8

2. Les sources ne s'accordent pas sur le grade de Wade Hampton:
Brigadier général ou Major général.

3. Un lieu historique national commémore cette victoire
canadienne.

4. Le fort Wellington est aujourd’hui un site historique national.

5. Le champ de bataille original se retrouve aujourd’hui sous les
flots du fleuve Saint-Laurent, un monument et un centre d'inter-
prétation commémorent la bataille.

6. Pour plus d'information voir (cette source mentionne 900 morts
ou blessées dans chaque camps) http://www.thecanadianencyclope-
dia.com/index.cfim?PgNm=TCE&Params=1ART0004809.
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Société en action

CONFERENCE DE RoLanD Viau

1. André Grenier, bibliothécaire de la bibliotheque Armand-
Frappier présente Roland Viau.

2. Roland Viau présente sa conférence intitulée «Un comté qui
bougeait: Beauharnois au temps des sociétés secretes».

3. L'auditoire était trés attentif aux propos vifs et éclairants de
Roland Viau.

4. Roland Viau en entrevue avec le journaliste Mario Pitre.
5. Denis Lapointe, maire de Salaberry-de-Valleyfield, Marie
Royal, présidente de la SHGS, Roland Viau, notre conférencier,

André Grenier, bibliothécaire, a la salle Paul—Emile-Prégent, le
13 avril 2011.

CONFERENCE DE MME LISE CHARTIER
Lise Chartier a présenté sa conférence: «Llle-
Perrot de 1672 — 1765». Les gens qui assistaient
a la conférence ont pu, entre autres, découvrir
comment furent concédées les terres de ce lieu
qui nous est familier.

PRESENTATION DU COMITE D'ORGANISATION DU
20° ANNIVERSAIRE DE LA SHGS
Marcel Lecompte, Jean Laframboise, Josée Lafleur,
Gilles Monette.
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Société en action - Assemblée générale du 2 mai 2011

Salle
Maric-Jeanne-
Perron-Clairmont

henner de cotre prands
thesgiabe e prestar main

g on. CorRn e

o , f.{ . B | . =

A gauche: la salle Marie-Jeanne-Perron-Clairmont nommée ainsi en I'honneur de notre réputée fondatrice.
A droite: l'assistance dans la salle Marie-Jeanne-Perron-Clairmont.

A gauche: La «gang» du centre de documentation, Jean-
Louis Lacelle, Carolyne Thibeault et Sylvie Abel. A droite:
Jean Laframboise, trésorier et Marie Royal, présidente.

[] | . s

Sainte-Anne-de-Prescott, Ontario
1885 - 2010 HISTOIRES DE FAMILLE

YOLUME |

e Wilfd e

) o . , e et e 8 Napoldon Carviere
A gauche: Larchiviste Marie-Eve Smith nous parle des

. Ortlina Licker

1 ccnere G e gomiate

activités du centre d'archives Jean-Yves-Collette en ' , v
présence de notre secrétaire, Nicole Boyer. A droite: Le Wilfrid Felx
délégué du CA au dossier BMS 2000 Denis Filiatrault. et collaborateurs Denis Carriere
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La chronique de Iarchiviste: Arthur Brault: artiste historien

Le nom de la rue Langevin ainsi que celui de la Terrasse Langevin, dans le district [nles-1.éger, ont été remplacés par le nom «rie
Arthur-Branits. 1e comité de toponymie voulait ainsi honorer ce peintre et dessinatenr qui a mis en inages des pages importantes de

Lhistoire de Salaberry-de-1alleyfield.

Le Centre darchives Jean-Yves-Collette de la Société
d’histoire et de généalogie de Salaberry vous présente
donc une mini-exposition sur l'artiste-historien campi-
vallensien Arthur Brault. Pour mieux saisir les dessins
exposés, je vous présente une chronique spéciale sur le
fonds Dorland Hannah d'olt proviennent les ceuvres, la
famille Brault sera ensuite présentée et finalement, il sera
question de lartiste Arthur Brault et des descriptions des
ceuvres installées dans le petit meuble au pied des
marches & la Bibliotheque Armand-Frappier.

LE FONDS
DORLAND HaNNAH (P15)

Le donateur de ce fonds, Monsieur Dorland Hannah, a
transmis ses documents de recherche le 8 octobre 2008 a
la Société d'histoire et de généalogie de Salaberry. Depuis,
les documents ont fait l'objet d'un traitement archivistique.

Mais qui est Dorland Hannah? Campivallensien
d’adoption, il fut fasciné par I'histoire de la région. Il fit
donc plusieurs recherches sur ce sujet qui sont aujour-
d’hui une référence pour les chercheurs de tout acabit.
De plus, Dorland Hannah fut membre de léquipe de
recherche pour le guide patrimonial du 125° de la ville.
Vous pouvez retrouver des documents iconographiques
ainsi que des informations provenant de ce fonds dans
les Reflets campivallensiens.
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Marie-Eve Smith - Membre du ca. de la SHGS

Arthur Brault.
Source: Le Sofell du St-Laurent, 8 avril 1974, p. 19.
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Le fonds témoigne de I'histoire
de la ville ainsi que de la région. En
résumé, il renferme des pages pré-
paratoires pour I'album souvenir du
100° anniversaire de la ville (1874-
1974), des cartes géographiques,
des plans, des documents textuels
(manuscrits et imprimés), une
chronologie de  Salaberry-de-
Valleyfield de 1894 a la décennie
1990, des
graphiques et danciennes photos.

documents icono-

Les recherches de Monsieur
Hannah portent, en outre, sur l'in-
dustrialisation, I'économie, la
société, les sports et la politique. Il
y a donc plusieurs informations sur
l'ancienne usine Montreal Cotton,
sur la distillerie Schenley du
Canada ainsi que sur I'histoire fer-
roviaire de la région.

LA FAMILLE BRAULT

Les Brault sont connus a
Salaberry-de-Valleyfield. En effet,
grace a limprimerie familiale, les
membres de cette famille ont mar-
qué T'histoire commerciale de la
ville. Limprimerie G. Brault a été
fondée le 4 septembre 1916 par
Gustave Brault. Elle était située au
37 rue du Marché. Gustave Brault,
fils de Gélas Brault, vétérinaire', et
de Servenise Cousineau, est né le
27 aolt 1888. Professionnellement,
il fit son apprentissage comme lino-
typiste au journal Le Progrés de
Valleyfield. A lépoque, ce journal
était la propriété de Charles Verner.
Par la suite, il fut engagé, en 1918,
au Temps d'Ottawa et en 1912, pour
le Droit d’'Ottawa.

Cest donc a Ottawa que Gustave
Brault épouse, en 1919, Délia
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Mgr J.D. St-Aubin, Jean-Marie Léger, Arthur Brault, Lucien Leroux.

Qeuvre d'Arthur Brault. Bateau sur le Vieux canal de Beauharnois, avec, en trame de
fond, la rue Victoria et I'ancien Hotel de ville de Salaberry-de-Valleyfield.

Frances Yott. De cette union
naitront trois enfants: Benoit,
Robert et Marcelle Louise. A la fin
de l[a Deuxiéme Guerre mondiale
(1939-1945), les deux fréres se
joignent a lentreprise familiale
pour travailler avec leur peére.
Benoit était le chef de production et
le responsable aux horaires pour les
presses alors que Robert se con-
sacrait aux achats de matériel
comme du papier et de lencre.
Quant a4 Marcelle, elle se marie a
Dorland Hannah le 14 avril 1951.
Ce dernier travaille a son tour a
I'imprimerie dés 1954 tandis que

Marcelle est réceptionniste. Clest
ainsi que Dorland Hannah cotoie
un membre de la famille élargie qui
a la méme passion pour 'histoire
régionale : Arthur Brault.

Durant les années de service de
lentreprise, beaucoup d'améliora-
tions a l'équipement furent effec-
tuées. Bref, limprimerie slest
modernisée au gré des avancées
technologiques. Limprimerie réali-
sait divers produits pour ses nom-
breux clients. Brochures, formules
pour ordinateurs, factures, albums
dont celui du Centenaire de notre
ville en 1974, dépliants, pro-
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Oeuvre d'Arthur Brault.

De I'eau contre la poussiere dans les rues de Salaberry-de-Valleyfield.

grammes de concerts, faires-parts,
billets, bulletins de vote et autres
documents étaient du nombre. La
gréeve des employés, le 2 octobre
1979, a fait subir plusieurs pertes
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de clientéle et la reprise des
activités est lente. Malgré tout,
l'imprimerie Brault continue sa
production pendant de nom-
breuses facon

années d'une

réduite. Le 2 novembre 1998, la fer-
meture de I'imprimerie est consom-
mée. Par la suite, la famille donne
quelques pieces déquipement au
Musée des Deux-Rives aujourd’hui
le Muso (Musée de société des
Deux-Rives). Le terrain et la batisse
sont vendus le 19 décembre 2003 a
la famille Royal.

LA VIE ET LART D'ARTHUR BRAULT

N¢ Joseph Arthur Aristophane
Brault le 10 mars 1896 a Salaberry-
de-Valleyfield, il est le fils de Charles
Zotique Brault, marbrier du comté
de Chateauguay, et d’Ellen Mc
Whinney. Arthur Brault épousa
Anna Gagnon en 1923. Ils semblent
navoir eu qu'un enfant, mort deux
jours aprés sa naissance. En secon-
des noces, il convola avec Léa Leduc
le 25 mai 1931 dans la paroisse St-
Clément a Beauharnois. Il meurt le
13 décembre 1981 a I'age de 85 ans.

Commercant de granit, de marbre,
de bronze et de dessins, ou industriel
comme lindique le registre de la
paroisse St-Clément a Beauharnois,
Arthur Brault exerca son métier au 10
rue Ste-Cécile’ et au coin des rues
McLaren et Champlain® 4 Salaberry-
de-Valleyfield. Nous lui devons les
mots gravés du Cénotaphe situé
devant le Palais de justice ainsi que
ceux sur la croix de la montagne du
Parc Sauvé. Sur cette derniére, il est
possible de lire: «Canadien-frangais,
garde ta foi, aime ta langue, conserve
tes traditions.’»

Arthur Brault fut reconnu surtout
comme dessinateur-historien car il a
su mettre en image notre histoire.
Dans un article intitulé «lIls ont
notre

reconstitué ['histoire de

w fil du temps



municipalité», Les souvenirs demeurent
grace a nos vaillants historiens de 1959 'au-
teur écrit :

Il a imaginé, par ses tableaux peints
tout au long de sa vie, I'histoire com-
pléte de notre Cité. S'il I'a fait avec art et
got, il demeure pas moins aussi qu'il a
reconstitué dans son ensemble avec
toutes ses toiles, I'histoire de notre Cité
et que sa maniere de «rédiger notre his-
toire par tableaux», est originale,
dynamique, mérite toute notre appré-
ciation et demeure un actif de toute
premiére valeur.

Il est indéniable quArthur Brault s'inscrit
dans la liste de nos historiens régionaux
dont font partie, entre autres, Mgr Damien
St-Aubin, Jean-Marie Léger et Lucien
Leroux. Dans la méme trempe dartiste,
nous pouvons nommer Denyse B.
Touchette qui, & l'instar de Brault, utilise
liconographie pour faire connaitre sa
région d'appartenance.

Je vous invite maintenant a admirer
attentivement les cinq reproductions
présentées dans le meuble dédié a la
Société a la Bibliotheque Armand-Frappier.
Vous retrouverez les originaux a I'Hotel
Plaza.’ Les copies cédées par Dorland
Hannah sont des photographies réalisées
par le photographe campivallensien Elie
Gendron. Dans certains cas, les photos
furent colorées de la main méme de
l'artiste. Quant a l'esthétique, vous y décou-
vrirez des lignes schématisées qui rappel-
lent le métier de graveur de l'auteur ol la
précision était de mise. La SHGS détient,
dans le fonds Dorland Hannah, un dessin
inédit de l'artiste. Vous pouvez admirer une
reproduction de ce dernier dans la vitrine.

LES (EUVRES EXPOSEES
1. Voici le fameux dessin inédit de l'artiste
se retrouvant dans le fonds Dorland
Hannah (P15). Ce dessin représente un
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pont couvert dans les couleurs
rouge et jaune. Le coté linéaire est
moins présent dans cette ceuvre. La
perspective  est  pleinement
maitrisée. Le peu de détails, non
conforme a ses autres ceuvres,
transmet une légereté accentuée
par lutilisation esquissée des
crayons de couleur.

. Lartiste immortalise un incendie qui

sest déroulé en 1899 et ol nous pou-
vons apercevoir un sapeur travailler
sur les lieux de lancien emplace-
ment du restaurant Le Gourmet de
Monsieur Laberge ainsi qufa
Iépicerie Vincent sur la rue Ste-
Cécile. Aujourd’hui, le station-
nement de la Banque Nationale du
coté nord couvre cet emplacement.
Les batiments relévent dun tres
grand réalisme et d'une perspective
plausible. Toutefois, les personnages
et la vache sont davantage d'une fac-
ture naive. Il faut signaler qu'il ne
sagit guére d'un emploi péjoratif de
ce terme.

. Leeuvre fut titrée par [lartiste

«Canada Atlantic Railway». La loco-
motive représentée servait a tirer
des wagons de grains en provenance
du Québec et de I'Ontario. Selon les
indications au verso de loriginal, le
tout était remisé dans les élévateurs
a Coteau-Station. Par la suite, la
locomotive et son cargo traversaient
la Baie St-Francois par traversier. Le
grain était alors dirigé vers I'Est des
Ftats-Unis. Cette locomotive,
Canada Atlantic Railway Mason
Bogie n° 8, date de 1880. Elle a eté
détruite en 1906. A cette époque, ce
réseau routier était le seul en usage,
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exception faite du transport effec-
tué sur le vieux canal de
Beauharnois, qui sillonne encore
aujourd’hui la rue Victoria.
Artistiquement, la locomotive
savere également d'un trés grand
réalisme avec ses nombreux
détails. Les couleurs appliquées
sur la copie révelent le coloriste

qu'était Arthur Brault.

. Arthur Brault dessinait différents
themes, dont la religion. Dans ce
présent cas,
observer les premiers résidents

nous pouvons

blancs dans la réserve de
Caughnawaga en 1682. Nous
voyons une image typique d'un
village amérindien ol les tentes
iconiques en sont le symbole. Le
religieux ainsi que l'église de bois
montée d'une croix personnifient
parfaitement la christianisation
effectuée aupres des Amérindiens
en Nouvelle-France. Les embar-
cations démontrent le mode de
vie des paysans. Lartiste dessine
encore ses personnages sous un
aspect naif, a I'image de bandes
dessinées. L'église, batiment
hautement schématisé, est une
symbolisation du catholicisme
dans la colonie. Les tentes,
présentées d'une facon serrée,
amplifient le coté linaire du
dessin. Les arbres a l'horizon
cassent cette schématisation qui
caractérise si bien lartiste. Ces
arbres et le ciel bleu apportent
une certaine fraicheur au dessin.
. Ce dessin représentant I'édifice du
journal Le Progreés en 1904 fut déja
présenté dans quelques ouvrages.

Cette ceuvre montre deux person-
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nages allant porter le fameux

journal au bureau de poste. Les
deux porteurs sont Jean Lefebvre
et Gustave Brault travailleurs
dans ladite parution. Le noir et
blanc permet de bien saisir le
talent d’Arthur Brault. La maison
réaliste, ornée de deux arbres,
devient le fond de scéne des deux
hommes dessinés naivement.

Esthétiquement, nous pouvons
caractériser l'art dArthur Brault ainsi:
un dessin linéaire dans lequel
l'artiste inseére des personnages

naifs. Arthur Brault n'est pas un
peintre naif, car il représente des
endroits qui existent ou existaient.
Un artiste naif, par définition,
invente completement les scénes ol
l'action se passe. Il est indéniable
que les dessins de Brault sont une
transcription en image, donc excep-
tionnelle, de notre histoire campi-
vallensienne. Dans une société ol
I'histoire semble reléguée au second
plan, une telle présentation de notre
pass¢ apporte encore aujourdhui
une nouvelle fraicheur aux faits qui
nous ont fagonnés.

Notes

1. Selon le registre de baptéme de St-Louis-Gonzague, il est dit cultivateur. Toutefois, selon les
renseignements transmis par Dorland Hannah, il fut vétérinaire.
2. En preuve, I'annonce de 1932 dans le dépliant du Campement annuel des Zouaves ot il est

indiqué l'adresse d’Arthur Brault ainsi :

10 Ste-Cécile, Arthur Brault, Marchand en gros,

Granit, marbre, bronze et dessins, VLFD, Qué. (Fonds Dorland Hannah P15).
3. Information recueillie auprés de Dorland Hannah. Aujourd’hui, le bureau du dentiste Lebeeuf

sy trouve.

4. Comité histoire et patrimoine, Reflets campivallensiens, Guide patrimonial, décembre 2000,

2¢ tirage revu et adapté, p. 105.

5. Les ceuvres de I'Hotel Plaza font partie de la collection du Muso, le Musée de société des

Deux-Rives.
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ctivites 2011

CONFERENCES

13 SEPTEMBRE 2011
HISTOIRE DU CATHOLICISME QUEBECOIS. LES ANNEES DIFFICILES (1760-1840)
Conférencier : Lucien Campeau

18 OCTOBRE 2011
Jos MONTFERRAND, ROI DE I'OUTAOUAIS OU PILIER DE TAVERNES.
Conférencier : Michel H. Prévost

Ces deux conférences auront lieu au Club nautique,
410, rue Victoria, Salaberry-de-Valleyfield - Infos: Robert Rhéaume. (450) 371-0632

CES CONFERENCES SONT COMMANDITEES PAR

Caisse Notre-Dame de Bellerive
Caisse Salaberry-de-Valleyfield

Desjardins

Conjuguer avoirs et étres

CELEBRONS ENSEMBLE LES
VINGT ANS DE NOTRE SOCIETE.
Le samedi 5 novembre 2011.
Souper anniversaire avec animation.
PRIX DU BILLET: 25$
Laissez votre cheque, avec vos coordonnées, a
la bibliothéque dans une enveloppe au nom
du trésorier de la SHGS ou poster votre

enveloppe au 80 rue St-Thomas, Salaberry-
de-Valleyfield, J6'T 4]7.

20° Wwehm
Cest beaw d avoir
20 ans

VISITE
Fort Chambly - Vieux Chambly, le samedi 17 septembre 2011

8h Départ du stationnement situé devant
le restaurant Napoléon rue Victoria,
Salaberry-de-Valleyfield.

10h  Début de la visite guidée.

12h  Diner avec son lunch.

13h30 2 partie de la visite guidée.

16h Départ de Chambly.

17h30  Arrivée a Salaberry-de-Valleyfield.

B Transport en autobus scolaire confortable.
B Cout: 455 membres; 50$ non membres

B Pour informations: Louise Royal, 450 371-1311
Déposez ou postez votre chéque au nom de la
SHGS 4 la bibliothéque Armand-Frappier (80, St-
Thomas, Salaberry-de-Valleyfield, J6T 4]7) dans
une enveloppe au nom de Jean Laframboise. SVP

réservez avant le 6 septembre.

RQUU»()?(? Lt,ﬁ[ (llt t(f’”l’)S: lquetre numeros)

®  vol. 20, n" 3: numéro régulier, octobre 2011
*  vol. 20, n” 4: numéro régulier, décembre 2011

52 Juin 2011

*  vol. 21, n" I: numéro régulier, mars 2012
*  vol. 20, n” 2: numéro régulier, juin 2012

Societe d'histoire
et de genealogie de Salaberry

Liste des membres du Conseil
d'administration pour 2011

Royal Marie, présidente

6, rue Saint-Lambert #4
Salaberry-de-vValleyfield, QC  J6T 156
Rés. : 450 373-1118

Courriel: marie.royal@sympatico.ca

Rheaume Robert, vice-président

399 Lionel-Groulx,
Salaberry-de-valleyfield. QC 16T 4H3
Rés.: 450 371-0632

Courriel: erheaume2010@hotmail.com

Laframboise Jean, tresorier

24 rue Belval,
Salaberry-de-Valleyfield, QC, J6S 6A2
Rés. : (450) 450 373-9178

Courriel: jean.marie@cgocable.ca

Boyer Nicole, secrétaire

360 rue Champlain,
Salaberry-de-Valleyfield, J6T 1Y5
450 373-6623
nboyerQ07@gmail.com

Abel Sylvie, directrice

99 rue Linda,

Ormstown, QC JOS 1KO

Rés.: 450 829-3935

Courriel: sabel_2003@hotmail.com

Filiatrault Denis, directeur

270, rue Academie,
Salaberry-de-valleyfield, QC, J6T 4X3
Rés. : 450 373-7252

Courriel: denisfiliatrault@sympatico.ca

Lecompte Marcel directeur

39, rue Eugénie
Salaberry-de-Valleyfield, QC, 165 2W4
Rés.: 450 371-6651

Courriel: marcel.lecompte@cgocable.ca

Loranger Robert , directeur

22 rue Belval

Salaberry de Valleyfield, QC J6S 6A1
Rés.: 450 373-4368

Courriel: robertloranger@sympatico.ca

McSween Micheling, directrice

835, Chemin Ste-Claire
Riviere-Beaudette, QC  JOS 1RO
Rés. : 450 269-2184

Courriel: michmecsw@sympatico.ca

Smith Marie-Eve, directrice

39 rue Champlain
Salaberry-de-Valleyfield, QC, J6T 1W1
Rés.: 450 747-0753

Courriel: zazou2732@yahoo.ca

Thibeault Carolyne directrice

710 boul. St-Jean-Baptiste, Mercier, J6R 1H2
Rés.: 450 824-1278

Courriel: carolyne.thibeault@hotmail.com
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ociété d'histoire et de généalogie de Salaberry* marie.royal@sympatico.ca

MATERIEL

Tableau généalogique (éventail) - 10 générations de Raymond GINGIAs ................eeeennmreese e $7
Tableau des Ancétres - 14 générations de Bernard Leboeuf . . . ............ooiiieeiii i e $5
Lignées de famille (8.5 x 11) - paquet de 10 feuilles de la SOCIEE ... .. ... ooieieeee i $1
Tableau généalogique (4 cercles) - 12 générations de Christian MIrON ..................ooiueeresiss e $10
Journal de famille de Jacqueline Faucher-Asselin ................oiiiiimemtni e $7
Nos chercheurs en généalogie, 2000 (Fédération québécoise de généalogie) ...............oueueeuir e $12
REVUE Au FIL DU TEMPS

Vol 1, numeéros 1,2 €63 . ..o o o e $5/ch
Vol.2,numeéros 1,2 €64 . ..o $5/ch
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version francaise) ..................c.eeveerees e $5
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version aNglaise) ... $5
VoL 3, numéros 1,2 64 . ...oonuiiii i $5/ch
Vol. 3, numéro 3 (spécial «violons») . ........ ... . $5
VOl 4, NUMETOS L €64 .. uvttt ittt e et e e e $5/ch
Vol. 4, numéros 2 et 3 (spécial «Salaberry-de-Valleyfield») ...............ccooomoieii $10
VoL 589, numéros 1,2,3 €64 ..ottt $5/ch
VoL 10, nUMEN0S 1,2 €4 .. ..uiiit ettt e e $5/ch
Vol. 10, numéro 3 (spécial «10° anniversaire de [a SHGS») ............ooeeeneeis e $10
VoL 11218, UMEI0S 1,2, 3 864 ... uutiiit ettt et et et e e e e e e $5/ch
VoL 19, nUMEIO 1, 2 €13 Lottt ettt e e e e e e e $5/ch
REPERTOIRES

(01) Baptémes de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 562 P e e e e $50
(02) Baptémes de Saint-Augustin (1962-90); 128 Pt . .o vttt ittt et e et $15
(03) Sépultures de I'lTmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 133 S $15
(04) Mariages de I'Immaculée-Conception-de-Bellerive (1900-90); 255 2 $40
(05) Mariages de Sacré-Coeur (1927-93); 138 Pt oo oo vttt ittt ettt e e e e e e e e e e $15
(06) Mariages de Saint-Augustin (1962-90); 65 Pt . . ..o vt ettt ettt e e e e e e e $10
(07) Mariages de Saint-Esprit (1946-90); 88 Pui .« oo v vt ettt ettt e e e e e e $10
(08) Mariages de Saint-Eugéne (1946-90); 56 Pr: .« . oo oo vttt e e e e e e e e e e e $10
(09) Mariages de Saint-Joseph-Artisan (1956-90); 27 P .o vttt et e e e e e $5
(10) Mariages de Saint-Pie X de Grande-Ile (1960-90); 35 P e e e e e $5
(11) Mariages de Notre-Dame-de-la-Paix-de-Melocheville (1943-90); 44 i . ...ttt e et e $10
(12) Mariages de Saint-Etienne-de-Beauharnois (1869-1990); 55 Pui ... vvvvinnnee ettt e e e e e $10
(13) Mariages de Saint-Jean-Chrysostome (1838-1990); 176 P« vt e e e e e $20
(14) Mariages de Saint-Paul-de-Beauharnois. (1959-90); 35 Pl +vvvvvn ettt ettt e et e e e $5
(15) Mariages de Saints-Martyrs-Canadiens de Maple-Grove) (1955-90); 27 Pt . ..vvvivneee it ettt $5
(16) Mariages de Sainte-Barbe (1882-1989); 52 Pui + vttt et tti e ettt et e et et e e $10
(17) Mariages de Sainte-Jeanne-dArc de Nitro (1941-89); 16 P« .o v et v ittt e e e e e e $5
(18) Mariages de Saint-Urbain-17 de Chateauguay (1853-1988); 105 Pt - oo ittt 'ttt iiee et ettt i e e et e $15
(19) Répertoire des naissances, mariages et sépultures du registre du Révérend John Falvey (Saint-Timothée): ........................ $5
(20) Répertoire des actes religieux relatifs aux ouvriers et a la période du creusage du Vieux canal Beauharnois: ........................ $10
(21) Répertoire des descendants de Pierre Leduc et de Catherine Fortin dit La grandeur .............cccociiiiiiiriiiienioona., $10
(22) Mariages civils Palais de Justice de Valleyfield 1969-1992); 358 Pu ..o vvuvtiuneetrretatieeeieeraieeeiineeeanennerennnn, $50
{23) Mariages de la mission iroquoise de Saint-Régis (Akwesasne), {1900-1992); 336 P.t ... uvuvrnrinrenenreneiaanaeeiaaainnenns $50
(24) Sépultures sous l'église de Saint-Michel-de-Vaudreuil (1783-1954); 39 P. ....ovnininr it eaaeaes $10
(25) Sépultures dans le sous-sol de I'église de Saint-Clément-de-Beauharnois (1844-1905); .........cverireieiniernrnnrevnrnnnens $5
(26) Baptémes de Saint-Timothée (1823-2003); 1345 P. ...t vtttnttvtn ettt ittt ettt ererraearaneans $150
(27) Mariages de Saint-Timothée (1823-2003); 427 P. ...\ttt ittt ettt e i $75
(28) Sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003); 626 P. .. .. ...vuentutrintee e e i et iieaaianaaas $75
(26), (27) et (28) t Iensemble . .. ..ot e e e $250
CEDEROM o »

(01) Développement des terres de la région de Salaberry-de-Valleyfield (anciennement Catherinestown) 1801-1860 & partir d'actes notariés; .... $10
(02) Baptémes, mariages, sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003) ..........ooiiiiiiieiiiii i $10
(03) BMS 12 paroisses catholiques et protestantes et Palais de Justice de Salaberry-de-Valleyfield ...........................oooi. $25

* Frais de poste en sus.
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REeSTAURANT
T TRAITEUR

RECEPTION EN TOUT GENRE

22 Rue du Marché
Valleyfield (Québec)
J6T 1P2 450-377-4987

@=m Pharmacie Pierre Dufour
@5 et Jean- -Francois Thibeault

Fitife A

70, rue O'keefe

Saint-Timothée (Québec) J6S 5C6

Téléphone : 450-377-4443

Teélécopieur : 450-377-3283

Courriel: 1043(@familiprix.com
Heures d’ouvertures;

Lundi au vendredi de 9 ha 21 b Pierre Dufour, pharmacien '
Samedi de 9 ha 17 h 30 Jean-Frangois Thibeault, pharmacien

i

"" *'L_l -|l +

[#]

HOTEL PLAZA VALLEYFIELD
LA VILL.éGIATUR'E EN MILIEU URBAIN
WWW.PLAZAVALLEYFIELD.COM | 1.877.882.8818

I I I Toujours impliqué dans sa communauté

Grace Canada, Inc.
42, rue Fabre
Valleyfield (Québec)
JBS 4K7

T 450 373 4224
F 450 373 7327
www.grace.com

ME MARC-ANDRE PHILI
LL.M., D.D.N.

50, rue Jacques-Cartier, bur. 101
Salaberry-de-Valleyfield QC J6T 4R3
T 450 371.8252 F 450 371.5697
maphile@notanus.net

@r

«Entrez dans la légendel» le 24 juin 2011

Ia Société nationale des Québécois du Suroit
Fier Mandataire de

GROUPE DPIL

ASSURANCES ET SERVICES FINANCIERS

«Le courtier qui travaille pour vous»

Chiteauguay, Montréal, ile-des-Soeurs, Hudson
www.dpjl.com

85, rue Notre-Dame, bureau 6
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) 450.373.4434

J6S 1E7 1.877.665.DPJL

Z/\A/ WALLI/ANIEE

LES PROFESSIONNELS DU PNEU

Revendeur de Qualité, Produits de Qualité

@agmier incs
Y.\ BEGoodrich FER e |

243 Dufferin Jéréme Gagnier
Valleyfield (Qc) J6S 125 Président
Tél. : (450) 373-4194 » Fax : (450) 3734235

52, rue Nicholson, Valleyfield (Québec) J6T 4M8
Tél.: (450) 371-5771«Fax: (450) 371-6356
Courriel: js@jacquessmithphoto.com

Centre funéraire

E.Montpetit
&~ fils inc.

315, rue Danis, Salaberry-de-Valleyfield, 765 1M1

(450) 373-3511




